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Formy zaje¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktéw ECTS

Formy zajeé

Cw. audytoryjne
Sposoéb realizacji zajec

zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 30 godz.

3

30 godzin - uczestniczenie w zajeciach;
30 godzin - przygotowanie do zajec;

15 godzin - przygotowanie pisemnej pracy
zaliczeniowe;.

Razem: 75 godzin = 3 ECTS.

Termin realizacji przedmiotu

2023/2024 letni

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
obowigzkowy polski
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

- Analiza tekstéw z dyskusjag
- Dyskusja

- Praca w grupach

- Rozwigzywanie zadan

wymagania egzaminacyjne
Sposéb zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

Wykonanie pisemnej pracy zaliczeniowej
Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje zaliczenie na oceng w semestrze 2 na podstawie:
+ aktywnego udziatu w zajeciach, systematycznego przygotowywania w formie
ustnej i/lub pisemnej zagadnien wskazanych przez prowadzgcego (50%);
* pracy pisemnej: analizy i interpretacji wybranego utworu literackiego (lub jego
fragmentu) z wykorzystaniem narzedzi analitycznych i poje¢, ktére byty omawiane
w trakcie zaje¢ (50%).

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie analiza tekstow z dyskusjg praca pisemna zaliczeniowa

Wiedza

K_W08 + +

Umiejetnosci

K_U07 + +

Kompeteczne spoteczne

K_K05 +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Brak wymagan formalnych.

B. Wymagania wstepne
Brak wymagan wstepnych.
Cele ksztatcenia

Celem zaje¢ jest przygotowanie studentéw do analizy i interpretacji réznorodnych tekstéw literackich, ze szczegdlnym uwzglednieniem poezji i prozy.
Tresci programowe

Tradycyjne wyznaczniki literackosci; esencjalistyczne a pragmatyczne koncepcje tekstu literackiego; analiza i interpretacja (podstawowe
zagadnienia); komunikacyjny i intertekstualny wymiar wypowiedzi literackiej; zagadnienie rodzajow literackich; genologia; tematyka i topika (pojecia
motywu; toposu i topiki; watku; tematu; stéw-kluczy; symbolu i alegorii); stylistyka (pojecie stylu; srodki stylistyczne: leksykalne, sktadniowe,
semantyczne; metafora i jej odmiany; zjawisko stylizacji); wersologia (podstawowe terminy zwigzane z wierszem; podstawy polskich systemoéw
wersyfikacyjnych; wiersz wolny; strofika; rymy; inne $rodki brzmieniowej organizacji wypowiedzi literackiej); kompozycja dzieta literackiego
(problematyka kompozycji wypowiedzi literackiej); typy narracji, przestrzen i zwrot topograficzny w literaturze; tekstowe reprezentacje czasu;
fokalizacja.

Wykaz literatury

Kazdorazowo na poczatku semestru prowadzacy weryfikuje badz ustala zestaw lektur wymaganych do zaliczenia przedmiotu.

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zajeé¢ (zdania egzaminu):

A.1. Wykorzystywana podczas zajeé

Podreczniki:

Gtowinski M., Okopien-Stawinska A., Stawinski J., Zarys teorii literatury, Warszawa 1962 i wyd. nastepne (wskazane najnowsze)

Kulawik A.: Poetyka. Wstep do teorii dzieta literackiego. Warszawa 1990;

Handke R.: Poetyka dziefa literackiego. Instrumenty lektury. Warszawa 2008. Materiaty do ¢wiczen z analizy dzieta literackiego:

Poetyka, t. 1, red. D. Ulicka, Warszawa 1999.

Poetyka, t. 2, red. D. Ulicka, Warszawa 2000. Poetyka (Genologia. Interpretacje), t. 3, red. D. Ulicka, Warszawa 1997

Kompozycja i genologia. Cwiczenia z poetyki, red. A. Gajewska, Poznan 2009.

Teksty teoretyczne

Balbus S., ,Zagtada gatunkéw”, ,Teksty Drugie” 1999, nr 6.

Booth W.C., Rodzaje narracji, przet. J. Sieradzki, ,Pamietnik Literacki” 1971, z. 1.

Culler J., ,Co to jest literatura i czy pytanie to ma jakiekolwiek znaczenie?”, [w:] tegoz, Teoria literatury, przet. M. Bassaj, Warszawa 2002.
Curtius E.R., Topika, ,Pamietnik Literacki” 1972, z. 1; [lub w:] Studia z teorii literatury. Archiwum przektadéw ,Pamietnika Literackiego”, red. M.
Gtowinski, H. Markiewicz, s. 1, Wroctaw 1977; [lub w:] tegoz, Literatura europejska i facinskie sredniowiecze, przet. A. Borowski, Krakow 1997.
Gadamer H.-G., Symbol i alegoria, przet. M. tukasiewicz, [w:] Symbole i symbolika, wyb. i wstep M. Gtowinski, Warszawa 1991

Gtowinski M., Cztery typy fikcji narracyjnej, [w:] tegoz, Teoretycznoliterackie tematy i problemy, Wroctaw 1986 [lub inne wyd.].
Korwin-Piotrowska D., Poetyka. Przewodnik po $wiecie tekstéw, Krakéw 2011

Markiewicz M., Postac¢ literacka, [w:] tegoz, Wymiary dzieta literackiego, Krakéw 1996.

Mitosek Z., Mimesis. Zjawisko i problem, Warszawa 1997.

Nycz R., Osoba w nowoczesnej literaturze: slady obecnosci, [w:] tegoz, Literatura jako trop rzeczywistosci, Krakéw 2001.

Okopien-Stawinska A., Metafora bez granic, w: tejze, Semantyka wypowiedzi poetyckiej. Preliminaria, Wroctaw 1975 lub , Teksty Drugie” 1980, nr 6.
Pszczotowska L., Wiersz polski. Zarys historyczny, Wroctaw 1997.

Stawinski J., Przestrzen w literaturze. Elementarne rozréznienia i wstepne oczywistosci, [w:] Przestrzen i literatura. Studia, red. M. Gtowinski, A.
Okopien-Stawinska, Wroctaw 1978 [lub inne wyd.].

Ziomek J., Tropy, [w:] tegoz, Retoryka opisowa, Wroctaw 2000.

A.2. Studiowana samodzielnie przez studenta

Zbiory interpretaciji:

Liryka polska. Interpretacje, pod red. J. Prokopa, J. Stawinskiego, Krakéw 1966 (lub wyd. pézniejsze)

Nowela, opowiadanie, gaweda: interpretacje matych form narracyjnych, pod red. K. Bartoszynskiego, M. Jasinskiej-Wojtkowskiej, S. Sawickiego,
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Warszawa 1974 [lub] Warszawa 1979.

Sztuka interpretacji: poezja polska XX i XXI wieku, red. D. Szczukowski, G. Tomaszewska, Gdansk 2014.

Zalecane podreczniki, teksty teoretyczne:

Dtuska M., Préba teorii wiersza polskiego, Krakow 2001.

Genologia polska. Gatunek w literaturze wspoétczesnej, red. R. Cudak, Warszawa 2009

Gtlowinski M., Wirtualny odbiorca w strukturze utworu poetyckiego, [w:] tegoz, Style odbioru. Szkice o komunikacji literackiej, Krakow 1977 [lub inne
wyd.].

Ironia, red. M. Gtowinski, Gdansk 2002.

Kompozycja dzieta literackiego, red. A. Stoff, Torun 2004 [wybrane fragmenty].

Kasperski E., Miedzy poetyka a antropologig postaci. Szkic zagadnien, [w:] Postac¢ literacka. Teoria i historia, red. E. Kasperski, B. Pawtowska-
Jadrzyk, Warszawa 1998.

Markowski M. P., Interpretacja i literatura, , Teksty Drugie” 2001, nr. 5.

Stownik rodzajow i gatunkow literackich, red. G. Gazda, S. Tynecka-Makowska, Krakéw 2006.

Wyka K., Czas powiesciowy, w: tegoz, O potrzebie historii literatury, Warszawa 1969

Wyka K., Stowa-klucze, [w:] idem, O potrzebie historii literatury, Warszawa 1969; lub [w:] Stylistyka polska. Wybér tekstow, red. E.
MiodonskaBrookes i inni., Warszawa 1973; lub [w:] Poetyka. Wybor materiatéw, pod red. A. Kubale i E. Nawrockiej, Gdarnsk 1997

B. Literatura uzupetniajgca

Chrzastowska B., Wystouch S., Poetyka stosowana, wyd. 3, Warszawa 2000.

Culler J., Teoria literatury, przet. M. Bassaj, Warszawa 1997 (lub wyd. pozniejsze)

Eagleton T., Jak czytac literature, przet. A. Kunicka, Warszawa 2014

Grochowski G., Pamie¢ gatunkéw. Ponowoczesne dylematy atrybucji gatunkowej, Warszawa 2018

Lakoff G., Metafory w naszym zyciu, przet. T.P.Krzeszowski, Warszawa 1988 (lub inne wydania)

Markowski M.P., Wrazliwosé¢, interpretacja, literatura, ,Teksty Drugie” 2010, nr. 1-2.

Poza zagadnieniami teoretycznym wyktadowca proponuje rowniez wybrane utwory z literatury pieknej, na ktérych studenci w ramach zajec¢ ¢wiczg
sztuke interpretaciji.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_Wo08 K_Wo08
K_U07 Student:
K_K05 * ma orientacje w zakresie teorii i historii literatury niedramatycznej oraz

metod interpretacji dzieta literackiego (K_W08).
Umiejetnosci

K_Uo7
Student:

* umie rozpoznawac¢ podstawowe problemy z zakresu literaturoznawstwa oraz
analizowac¢ i interpretowac tekst literacki z uzyciem narzedzi
literaturoznawczych (K_U07);

» umie przedstawi¢ propozycje odczytania tekstu literackiego i potrafi jg
uzasadni¢, odwotujgc sie do pogladéw innych autoréw (K_UQ07);

« potrafi interpretowac rézne utwory literackie za pomoca réznych strategii
interpretacyjnych, krytycznie wykorzystujac dostepne opracowania i podejscia
badawcze (K_UQ7).

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_KO05
Student:
* jest przygotowany do wykorzystywania posiadanej wiedzy z zakresu

interpretaciji tekstu literackiego do rozwigzywania probleméw poznawczych
(K_K05).

Kontakt

monika.zolkos@ug.edu.pl
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